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Sir Pelham Grenville Wodehouse

Karlen hade komplex for sitt namn fran bérjan. Han rdknade aldrig med att kunna
bli tagen pa allvar av ndgon, varfor han sd att sdga gav upp alla eventuella seriGsa
avsikter med sitt liv frdn borjan. Sitt misslyckade namn ansag han sa misslyckat att han
inte ens forsokte byta ut det mot ndgot mindre uppstyltat, exempelvis Peter Graham,
utan han tiankte vil, att om man vél dr fodd med ett sd 16jligt namn sa var det vl lika
bra att gora sig sd 16jlig med det som mgjligt och vara konsekvent.

Till sin omattliga hdpnad blev han emellertid tagen pa storsta allvar i Amerika, och
hans amerikanske forldggare var mycket noga med att printa "Pelham Grenville
Wodehouse" pa varje boktitel medan engelsmannen skonat forfattaren och sig sjdlva
med att bara prénta "P.G." De flesta kdnner honom som "P.G.Wodehouse" och som
ingenting annat, och de riktiga namnen "Pelham Grenville" har vil knappast ens
namnts i Sverige forut utom med mycket ldg rost i intima sammanhang och helst
bakom kulisserna, som ndgot ovidkommande att glommas genast.

P& att vara 16jlig klarade sig dock Pelham Grenville Wodehouse genom tva
varldskrig och en imponerande lang och produktiv forfattarkarridr av inte en enda
serios bok. Hans romaner dr dtminstone over 90 till antalet och kanske sa manga som
120. Ingen vet bestamt, da vil ingen har kommit 6ver och ldst dem alla. De flesta &r
fullstandigt vardelosa som enbart ytligaste tankbara forstroelselitteratur, och nar man
borjat ldsa honom ordentligt borjar man snart kdnna igen schablonmonstret med stolder
av lattanstotliga fastrars parlhalsband, stélder av struntviktiga polisméstares hjdlmar,
forekomsten av underliga husdjur som 6dlor och ormar insmugglade eller bortslarvade
inne i intet ont anande kdnsliga unga damers boudoirer tills det gors chockerande
upptackter, pajkastning (dven med fruktcocktails i sirap), vedervirdiga bortskdimda
pojkvalpar som utsétts for berdttigade mordkomplotter, och en velighet in absurdum.
Fordelen med att dessa monster alltid dterkommer ar att Wodehouse blir standigt mer
lattlast for varje ny bok man ldser. Till slut lar man sig sovra bort det mesta av
tontigheterna for att snabbt komma kérnan av det hela pé spédren, som vanligen utgors
av nagon komiskt dramatisk hojdpunkt. Det dr dessa man lir sig leta efter hos
Wodehouse. Det dr inte alltid férvdntningarna tillmotesgds, men ibland 6vertréffas de.
Tva absolut sdkra kort &r "Something Fresh” och "The Inimitable Jeeves”. I den f6rra
forekommer den berémda scenen dir slottets trappa blir anledningen till att den ena
efter den andra halkar ner for denna, 8ker ner hela védgen och i fallet drar med sig
finsalongens forrad av kinesiskt porslin och portritt i glasramar, ej sédllan kolliderande
med ndgon annan i fallet, exempelvis den hjdlpsamma herrn som smugglar kottratter
och vinflaskor at en dam i n6d eller betjanten, som i de hederligaste avsikter smyger i
natten fOr att sdtta dit en misstankt spion, far skulden for den hemliga vinprovningen
och matsmugglingen och dker dit, medan de andra sticker och kommer undan
forodelsen och vrakspillrorna i tid. I den senare férekommer den berémda
teaterforestdllningen dér i en revy flickorna pa scenen ska kasta apelsiner (av tyg) till
publiken, varvid nagon fore forestédllningen byter ut dessa tygapelsiner till riktiga



apelsiner. Under forestdllningens gang gar dessutom belysningen ett tretal gdnger
medan det frenetiska apelsinkriget mellan skaddespelare och publik fortgar oavbrutet.

Bland all denna lgjliga slasklitteratur forekommer dock ndgra oférglomliga
karaktdrer, av vilka de mest seglivade dr den unge heltidslate aristokraten Wooster med
sin suverdne betjdnt Jeeves, som alltid lyckas ordna upp hans trassliga affarer. En annan
karaktdr &r Hamilton Beamish, den purengelske drkebritten, som under romanernas
gang standigt tar sig sjdlv mer pa allvar och slutligen gor sig sjdlv till diktator for ett
litet fascistparti i avsikt att ta 6ver makten f6r det brittiska imperiet och leda detta in p4
en sundare dietvdg av brysselkélskost med mycket palsternackor. Hamilton Beamishs
stora foredomen dr naturligtvis Hitler och Mussolini (som dven senare i Chaplins film
"Diktatorn") under 30-talet, medan dock den store Hamilton Beamish gar under mycket
tidigare genom sin svaghet for att designera damunderkléader.

Wodehouse blev 94 dr gammal och dog forst 1975. Det utomordentligt hidlsosamma
med hans forfattarskap &r hans friska distans till den ménskliga tillvaron. Ingenting &r
heligt, ty allting ses med ett leende, genom vilket dock allting blir sympatiskt. Denna
ironiska sjdlvdistans dr utomordentligt virdefull. Hade exempelvis Wodehouses
jamnérige kollega Stefan Zweig list litet mer Wodehouse hade denne betydligt mer
serise skribent knappast begatt ndgot sjalvmord.

Och denna ironiska sjélvdistans &dr fruktansvirt behovlig. Vilket fattigdomsbevis
exempelvis hos den arge moralisten Leo Tolstoj att vara helt utan denna humor, eller
den av egen stolthet totalt sjdlvisolerade Friedrich Nietzsche, eller hos virldsreligionen
islam, som inte tal ndgot skdmt, i likhet med andra religioner och fanatismer som den
schweiziska undergéngssekten och scientologerna, som menar sig vara offer for
fortalskampanjer instigerade av Interpol och en internationell komplott av psykiatriker
medan andra menar sig vara ekonomiskt utsugna offer for scientologerna, eller hos
Jehovas Vittnen och Mikael Rosén, som har mycket gemensamt med Hamilton
Beamish. Aven var vin Johannes B. Westerberg skulle mdhdnda m4 gott av att ldra sig
litet humoristisk sjdlvironi och distans av Wodehouse.

Emellertid fanns det ocksd engelsmén som inte alltid tyckte att Wodehouse var sa
rolig. 1940 kom han i fangenskap hos tyskarna, och eftersom Amerika da dnnu inte var
med i kriget anviande tyskarna honom till att underhalla amerikanarna genom radio, f6r
att visa Amerika hur vél tyskarna behandlade Wodehouse. Att Wodehouse lit sig
tubbas till detta forldt engelsmédnnen honom aldrig.

Sina storsta beundrare har ddrmed Wodehouse alltid haft utanfér England. Han &r
omattligt populér i Amerika fortfarande, och i Indien ser man hans bocker 6verallt. Han
ar ju lattlast och alltid spirituell och konstruktiv. Det insdg ocksad engelsmdnnen med
tiden, och ndgra manader f6re sin dod blev han adlad.

Dérmed har Fritdnkaren endast inlett sin P.G.Wodehouse-forskning.

Efter denna glédttiga inledning vagar vi overga till ett betydligt brydsammare &mne.

Doktor Sandys Aids-statistik
med en kommentar till Kairo-konferensen.

Vi motte doktor Sandy i Athen under vér senaste resa. Hans Aids-statistik hade vi
redan, men i Athen kompletterades denna av ocksd hans kommentar till Kairo-



konferensen. Hans mycket svarbehandlade aidsstatistik bestdr av tva kurvor, som till en
borjan foljer varandra, men smaningom (under 80-talet) borjar den ena (A) accelerera
mer och mer i sitt stigande medan den andra (B) i stdllet mer och mer borjar stagnera
och upphora att stiga.

(Hiir presenteras ett diagram som tyvdrr inte ldter sig dterges.)

A dr alltsd en standigt accelererande stigande kurva, medan B stindigt mer och mer
hejdas i sitt stigande. Darmed blir skillnaden och gapet mellan de bada kurvorna
oavbrutet storre.

Kurva A visar sjukdomens utbredning, den stdndigt stigande patientsiffran, de
standigt stigande kostnaderna f6r behandling av och forskning kring sjukdomen - en
statistik som stdndigt oavbrutet stiger.

Kurva B é&r allvarligare. Till en borjan tycks den halla jamna steg med kurva A,
fastdn den fran borjan &r i underldge; den uttrycker en fradn borjan god moral, starkt
initiativ och vilja till att halla takten med kurva A men bdérjar fran ungefdr 1984 sacka
efter, sakta av, stagnera och bli trottare och trottare i sitt stigande. Om denna tendens
haller i sig kan den till och med bérja sjunka.

Kurva B dr inte bara bekdmpningen av aids. Det dr inte bara motgdngarna i att
hindra sjukdomens utbredning, férlusten av kontrollen 6ver situationen i linder som
Indien och Kina, katastrofen i sjukdomens kdrnomrade Ruanda, och allt sddant, utan
kurva B visar mest den allt simre moralen i kampen mot aids. Fler och fler ldkare ger
upp och vill inte befatta sig med sjukdomen. Doktor Sandy:

"Jag har tréffat 1dkare som inf6r sjukdomens hopploshet blivit influerade av den pa
ett sdtt som jag inte trodde var mojligt, sa att de sjdlva blivit aidssjuka moraliskt. De har
tagit sjukdomens parti mot manniskan. De menar att sjukdomen gor nytta i U-vérlden
genom att rensa ut folk och pa sikt kanske hejda befolkningsexplosionen. Darmed
maste det dven finnas lakare som kanske i hemlighet framjar sjukdomen. Jag tanker pé
alla skandalerna med aids-infekterat blod i sjukhus i Frankrike och Tyskland och
kanske fler lander dér det inte har upptéckts eller bara ignorerats.

Till denna negativa statistik kommer dven en annan, som &r intressant, och det ar
den ekonomiska biten. Det kanske intressantaste resultatet med konferensen i Kairo var
att det nu dr mer eller mindre klargjort och bevisat att befolkningsexplosionen inte
langre I6nar sig ekonomiskt. Detta &r ett varldshistoriskt trendbrott. Tidigare var det
alltid en sjalvklarhet, att ju fler barn och ménskor, desto fler kan arbeta och fortjana
pengar, och dérfor var i U-linderna ménga barn i familjen ett tecken pa sdker
ekonomisk trygghet for framtiden. Pl6tsligt har det blivit tvartom.

Till detta trendbrott har aids-problemet bidragit, sarskilt i U-ldanderna. Fler och fler
barn fods fardigt smittade. U-linderna har ingen ekonomi att bekdmpa aids med, och
om de forsoker blir de ruinerade. Firre och firre myndigheter virlden &ver vill
bekdmpa aids. Fler och fler resonerar freudianskt och menar, att det &dr béttre att 14ta
sjukdomen ha sin géng och hérja fritt, eftersom man dnda inte kan bekdmpa den och
det &r bortkastade pengar att gora det. Om man later den ha sin gdng kanske den
upphdr av sig sjdlv, som digerdoden, menar de."

Om kurva A alltsa dr sjukdomens utbredning sa dr kurva B moralen i kampen mot
aids - ur ldkarsynpunkt en hogst betanklig kurva genom sin sd uppenbart stagnerande
tendens.

Det stdandigt stigande gapet mellan de bada kurvorna kan ocksa ses som den
stigande klyftan mellan aids som verklighet och ménskornas tilltagande tendens att



vilja bortse fran den och fly fran den. Aids som verklighet blir hela tiden mer och mer
fortrangd, sarskilt fran hippokratiskt hall, da fler och fler 1dkare infor sjukdomens allvar
ser det som en nodviandighet att hélla inne med vad de vet.

Det var kuriost att doktor Sandy skulle ndmna digerddden i samband med detta,
ndr lungpest sedan kort efterdt blev ett faktum i Indien. Johannes Westerberg har i ett
meddelande frdn Indien belyst situationen:

"Myndigheterna menar att situationen dr under kontroll. Den &r under kontroll for
den enda procent av befolkningen som har tillgéng till kvalificerad ldkarvard. De 6vriga
99 procenten av befolkningen, som dr de fattiga, struntar myndigheterna fullkomligt i,
och dér &dr ingenting under kontroll."

En helt annan kommentar till Kairo-konferensen har vi fatt fr&n vdr man i
Londonderry, John Bede:

John Bede apropi Kairokonferensen

Ett brydsamt meddelande har kommit frdn John Bede, Londonderry, i abortfradgan.
Hans irldndska besvikelse dver pavens frieri till islam for att forbjuda all abort i tredje
vdrlden synes vara sa synnerlig, att han likstédller pavens intelligens med Mikael
Roséns. Forebrdende fragar han oss varfor vi dnnu inte har skickat 6ver herr Rosén till
gamla Derry "for att fa sig en omgang" hos klientelet av “local paddies” i den lokala
puben. Han ber oss att dven skicka med paven, dd ju denne med sina direktkontakter
med islam sdledes ocksd torde sta i direkt forbindelse med M. Rosén. Slutligen
poédngterar han att irlindskt 61 och whisky é&r béattre och hilsosammare &n islam. Vi kan
inte aterge hela hans brev i exakt Oversdttning d& det skulle forskaffa oss
drekrdankningsstimningar.

Han foreslar ocksa att vi byter ut hans pseudonym John Bede, om detta namns
uttalande ger svenskar problem, till John Grey.

Trots sina forsynta framgangar i delaktigheten av att jobba fram fred och
dverenskommelser mellan London, Dublin och IRA ir John Bede inte den samme som
John Major.

Mikael Roséns slaskspalt

I sitt senaste nummer av “Adoremus in Absurdum” papekar redaktor Mikael Rosén
for sina ldsare vad de annars aldrig skulle kunna fatta sjdlva, ndmligen, (verbatim):

"Kéra ldsare! Ni har nu ytterligare en utgdva av ADOREMUS framfor Er!"

Vad tror redaktor Rosén att hans ldsare tror att de har framfor sig nér de ldser hans
ADOREMUS? - Playboy?

Han kor fortfarande hért med sin antisemitism: "Andra varldskriget &r definitivt
inte 6ver forrdn Tyskland slutar upp med att genom fantasisummor i skadestdnd bidra
till staten Israels vélbefinnande. Sionisterna kommer sdkerligen att tilltvinga sig bidrag
aven fran Hitlertidens barnbarnsbarn!!” Efter denna harang ber Mikael Rosén &n en géng



att f& papeka att han och hans medarbetare inte 4r nationalsocialister. Kort sagt, kan
man bli mera nationalsocialistisk?

Nytt fran refuseringsfronten

Den senaste refuseringen kom fran det ansedda gamla forlaget Wahlstrom &
Widstrand. Manuskriptet var sonderldst och fullt av hundéron, sa att det bara fattades
kaffespillning och marmeladsmorgédsar mellan bladen. Refuseringsformeln var exakt
den samma som ett annat manuskript blev utsatt for for tva ar sedan.

Ett annat forlag har suttit och vdrpt pd ett manus hela sommaren, s att vissa
forhoppningar faktiskt vdckts genom den ovanligt langa férhalningsperioden, men
dven det forlaget svarade slutligen med en totalt intetsdgande refuseringsformel pd bara
en mening utan bisatser.

Sa gar det till i Sverige. Debutanter dr inte vdlkomna och allra minst om de stétt i
kon i 25 ar. Kotdlamodet betyder ingenting och (verkar det) desto mindre ju fler ar
tdlamodet har rackt. Forlagen &ar ddrvidlag svérare &n den svenska byrdkratin, vilket
inte vill sdga litet.

En kollega bad oss ta reda pa varfor alla refuserar oss utan pardon i 25 dr. Det dr inte
sd latt da forlagen végrar yttra sig i saken. De sdger aldrig vad det &r for fel pa manuset
eller varfor det refuseras utan kommentarer. I bésta fall sdger de som Wahlstrom &
Widstrand, att "for insdnda ej bestdllda manus ansvaras ej". Det dr ungefdr den storsta
uppmuntran forlagen kan ge.

Man fér det intrycket, att man maste fodas i ett forlag med ratt kontakter fran
borjan for att alls ha ndgon chans. Annars hamnar man i den stora anonyma massan av
entusiastiska skribenter som skriver av enbart ideella skél och av kérlek till konsten
utan att ana att de fotts utgallrade och att det ur detta forfattarhelvete av utlottade
parias (99% av alla som skriver) inte finns ndgon Danteisk bakvédg ut till Skdrselden och
Paradiset, vart endast de kommer som f6tts ddr fardigt frdn borjan. Systemet &r
hopplosare dn kastsystemet i Indien.

Om man sedan dessutom har ett florentinskt efternamn (som Fritinkarens
redaktor) och inte ens ndgon partibok ar laget om mojligt &nnu svérare. Da finns inte
ens nagot hopp, vilket dock alla de andra har kvar som fortsitter att skriva fastidn de
sorterats ut redan innan de borjade skriva. Men det har ingen hjirta eller ens det
medlidandet att kunna med att tala om f6r dem.

"Felet med dig &r att du inte alls &r opportunistisk," sade en rddgivare. "Du har stallt
dig utanfor tiden fradn borjan. Hur kan du da vénta dig att ndgonsin bli accepterad av
den?

Se pa dig sjdlv. Du ar fullstindigt omgjlig till hundra procent. Du har aldrig varit
socialist, du har aldrig odlat 1angt har eller spelat med i ndgot rockband, du &r inte ens
ndgon freak, du foraktar hela dagspressen som du aldrig velat skriva i fastdn det &r den
enda végen for skribenter att gora sig kdnda, du vill inte synas och allra minsti TV, du
ar mjuk och undfallande i en hiansynslos virld av bara sjdlvsvéld, du klar dig inte ens i
jeans, och engelska talar du inte som man ska gora med amerikansk accent utan som
om du kom direkt frdn Cambridge. Ingenting stimmer med dig. Du kan inte ens vara
vulgér och svidra som alla andra. Ingen frackhet har du heller, och du har ingen f6rméaga
alls att vara modern. Du &r fullkomligt hopplos. Ga da dtminstone ut pa krogen ibland
och drick litet 6l och spela litet blues i stillet for gamla klassiska romantiker! Aven din



musiksmak dr helt omgjlig. Du tél ju ingenting av all den musik som géller idag! Inte
konstigt, att alla datorer som du kommer i kontakt med blir kndppa av dig och far virus
direkt!"

Kort sagt, en gammal florentinare har det inte litt i Sverige i dessa dagar.

Cypern i vira hjirtan, del 4.

Hojdpunkten under fredagsutflykten till Paphos var de tre klipporna strax intill den
dramatiskt klippiga sydvéstra kusten, av vilka den mellersta skall vara den som
Afrodite fran sitt sndckskal tog i land vid och uppsteg till i hela sin nakna kyska
héarlighet, varest hon forblev som en skeppsbruten for en avsevérd tid framat. Cypern
ar Afrodites 6, och hdr kom man kanske landets innersta hemlighet och karaktar
nidrmast. De tre klipporna och omgivningarna dr mycket lika Faraglioni utanfér Capri,
men hér forljuvas det naturliga omgivningsskddespelet av dessutom en oédndlig
sandstrand, som havet oavbrutet vraker sig in mot, frossande i Afrodites eget skum.

Naturligtvis dr det manga som badar hér, fastdn det inte rekommenderas. Man skall
visst bli tio 4r yngre om man vid fullmane simmar ut till Afrodites klippa och rundar
den. Det later ju ohyggligt inspirerande. Emellertid &dr det fa som &dtervént fran forsok
till denna simtur. Det ser ut som ett litt foretag fran stranden, klippan &r inte alls langt
borta, simturen dr knappast lingre dn kanske hundra meter, men under ytan gér det
mycket nyckfulla och 16mska strommar. Efter att ett antal turister férsvunnit genom
drunkningskomplikationer instélldes alla turistresor till denna beach. Darmed vill vi inte
avrdda den som &dnda vill férsdka. Det kan ju vara vért att bli tio dr yngre i Afrodites
ljuvliga sdllskap - om man 6verlever en dylik kérleksnatt.

For ovrigt besdktes Cyperns dldsta stad frdn 6000 ar fore Kristus enligt legenden
grundad av gubben Noaks sonson Kittim, varfor staden fick heta Kition. Det var inte
mycket att se pd om &n &lderns aktningsviardhet gav atmosfar at besoket. Vi korde dven
igenom Englands tva dterstdende baser pa Cypern. Engelsméannen &r inte populdra pa
Cypern, och detta har sina mycket goda skal.

Naér britterna 6vertog Cypern fran Turkiet var det deras uttryckta avsikt att
smaningom lata Grekland fa Cypern, da 6ns befolkning till 80% var grekisk. De skulle
bara utveckla 6n forst, och under forsta varldskriget visade den sig vara sa strategiskt
viktig i kriget mot Turkiet och bevakandet av intressena i Mellanostern, sd att britterna,
i stdllet for att lata grekerna ta hand om den, gjorde 6n till en kronkoloni, vilket den
forblev till 1960. Forst genom vald och inbordeskrig under fem ar lyckades cyprioterna
Overtyga engelsmédnnen om det lampliga i att de gav sig av.

Men engelsmén ger sig inte av sd latt. De forsokte fa cyprioterna att forstd det
lampliga i att engelsmédnnen stannade kvar genom att ge turkarna farliga illusioner om
en framtid pa 6n och spela ut dessa mot grekcyprioterna. Resultatet av dessa brittiska
mandvrer blev att det fria Cypern fick en regering med 30% turkiska ministrar (fastdan
den turkiska befolkningen bara var 18%) och med en stidndigt turkisk vicepresident
med vetoréatt. Dessa privilegier at turkarna badddade for tragedin. De tog tacksamt emot
dessa flera fingrar utom lillfingret och sldppte aldrig greppet. Grekerna kom dérigenom
i den tragiska stdllningen att stindigt behéva bekdmpa en pretentios turkisk minoritet
som aldrig var nojd utan som standigt krdvde mera. Nar sa militdrjuntan i Athen 1974
begick sitt sista och storsta politiska misstag att forklara Cypern en del av Grekland tog
Turkiet detta som férevandning till att ockupera halva 6n med krigsmakt. Nagra dagar



senare foll den grekiska militdrjuntan medan den turkiska militdrjuntan pa Cypern
stannade kvar - och bredde ut sig. I augusti omfattade ockupationen dven den nést
storsta staden Famagusta, vars invdnare madste fly for sina liv. Sedan dess dr Famagusta
en taggtrddsbeldgrad spokstad var endast turkiska militédrer &dga tilltrade.

S& mycket for engelsmidnnen pa Cypern, den kanske enda koloni i det Brittiska
Imperiet som de verkligen till stor del lyckades forstora genom politiska misstag.
Turkockupationen har nu pagatt i tjugo ar, och turkarna tvangsforflyttar standigt turkar
fran fastlandet till 6n for att turkofiera den for att legitimera sin ockupation, medan
grekerna tvingas fly for sina liv bort fran sina hem inom den turkiska zonen, dér allt
grekiskt och kulturellt plundras och utpldnas systematiskt. Alla véarldens
konstmarknader har formligen invaderats av stéldgods fran Cypern som turkarna tagit
fran grekerna eller fran kloster och kyrkor, som vandaliserats ihjal.

Engelsmédnnen har tvd stora omrdden kvar pd 6n som militdrbaser, av vilka det
storsta dr Episkopoi, den sydligaste halvon. Dér har de sina egna hus och samhallen,
sina egna cricket- och idrottsbanor, sina egna polofélt och sina egna parker och
tradgdrdar, dar de kan leva helt isolerat fran resten av 6n. De &dr kanske 30,000 till
antalet och trivs fortréffligt. Ibland blir aktiviteten vid de bada baserna mycket intensiv,
som vid Gulfkriget januari 1991 och dven vid de amerikanska bombningarna av Libyen
april 1986 med Mrs Thatchers benégna tillatelse. Dessa britter l4r heller inte lamna 6n i
bradrasket och atminstone aldrig sd ldnge turkarna fortsétter ockupationen. Hela
samvéldet stoder grekcyprioterna mot turkockupationen, men om det turkiska valdet
lamnar Cypern lar knappast grekerna fortsétta stodja britternas ndrvaro, dtminstone
inte sa lange Cypern inte d4r med i EU. Alla anser det dock vara en god idé att fa med
Cypern i EU, vilket skulle kunna bereda védgen dven for ett israeliskt medlemskap -
bédda nationerna &r redan europeiska.

forts. i ndsta nummer.

Den mirakulosa strulresan till Cambridge, del 2.
Det mystiska maotet i Ely.

Det var sdledes med dubbel respekt och bavan som jag ndrmade mig denna
underbart formskona katedral som fullbordats 1189 innan gotiken d&nnu hade urartat.
Dar véantade han pd mig vid ingéngen, en helt vanlig gentleman som jag aldrig hade
sett forut och vél aldrig skulle se igen. Efter att jag fatt ut vad jag velat ha av katedralen
forde han mig till en ansprakslos pub.

"Ingen har sett oss hédr férut, och ingen kommer att fa se oss hér igen. En naturligt
offentlig plats, dédr ingen har ndgra hemligheter for ndgon, dr det bésta tdnkbara stéllet
for angeldgenheter som véra."

Han borjade med att forndrmat frdga mig varfor jag inte kommit ut med mer &n ett
nummer av min tidskrift pd engelska. Jag skyllde pd mitt ofrivilliga engagemang i
alltfor médnga olika angeldgenheter samtidigt, en foga tillfredsstédllande forklaring, men
jag forsokte sldta 6ver det hela med att jag nu i England fatt ett battre perspektiv till
mina engelska sprakkunskaper och att jag dérfor troligen i framtiden skulle begagna
dem mera ledigt. Detta behagade honom.

Sedan kom vi in pd mer allvarliga &mnen. Han avsléjade for mig vad jag inte &nnu
visste om den planerade konferensen i Kathmandu, att dess framsta fraga skulle handla



om "buddhifikationen" av Kina eller aterupprattandet av buddhismen som statsreligion
i Kina, precis som i Mongoliet. Den praktiska svdrigheten gillde att ersdtta den
destruktiva kommunistiska materialismen med den mer konstruktiva och toleranta
buddhismen sd smaértfritt som majligt. Det dr just sddana problem som Johannes brottas
med oupphorligen inom sitt omrdde i norra Indien.

Sedan kom vi in pd det mest allvarliga omradet - rabbi Yohanan. Jag visste att han
hade avlidit, det meddelade mig Johannes redan i april, men omstdndigheterna hade
inte klargjorts. Den avgorande dodsorsaken var troligen Baruch Goldsteins massaker i
Hebron, dven om den hade kndckt honom langsamt. Den hade tréffat rabbi Yohanan i
hans innersta. "Har vi inte nog med judiska tragedier redan i var alltfor jammerliga
historia?" hade han utbrustit efter massakern och sedan limnat Jerusalem for att
ateruppsoka sina hemtrakter vid Gennesaret. Dar hade han détt i mars bara omkring 70
ar gammal.

Fallet Baruch Goldstein har sedan inte visat sig vara sa enkelt. Vid utredningen av
katastrofen visade det sig att araberna sjdlva hade gomt eldvapen i patriarkernas grav.
Detta leder till den ofrdnkomliga méjligheten, att om doktor Goldstein inte hade anstallt
sin massaker pd araberna, s hade araberna anstéllt den pa judarna. Det &r en mgjlighet,
inte en sidkerhet. Sannolikt hade doktor Goldstein fatt reda pd ndgot om arabernas
gomda vapenforrdd i moskén och darfor tagit initiativet till att forekomma en katastrof
pa sitt eget sétt genom att samtidigt hdmnas de 30 israeler som mordats av araber efter
fredsavtalet i september och det storre antal judar som massakrerades av araber i
Hebron pa 20-talet.

Rabbi Yohanans dod stdller mina samtal med honom i en méarkvardig dager.
Johannes skrev redan i april, att "genom att ingen visste att han sa snart skulle d6 kom
din samvaro med honom att leda till upptecknandet av hans andliga testamente," vilket
ingen av oss anade da.

Klart dr att Hebronmassakern krossade hans hjirta. "Varfor tar vi till vald néar
karlek &r det enda vi duger till?" var hans personliga protest.

Min man i Ely belyste fallet rabbi Yohanan salunda. "Han var en liten man som
utrdttade storverk i det fordolda. Han ville inte synas eller att ndgon skulle fd veta vad
han sysslade med for att fa kunna fortsdtta verka ostort i fred. Det var i sjdlva verket
han som var initiativtagaren och den drivande kraften bakom den ekumeniska
konferensen i Egypten varen 1992 fastdn det var vdr man John Westerberg som ledde
och organiserade det hela. Det var den konferensen som definitivt inledde islams
sonderfall. Ingen visste béttre dn rabbi Yohanan att den muslimska fundamentalismen
ar islams eget sjdlvdestruktiva vapen mot sig sjdlv och att det dr den och ingenting
annat som hotar islam. Det var dessa hemlighetsfulla undermedvetna religiost fanatiska
mekanismer som han ville f§ ekumeniskt diskuterade och definierade vid den
egyptiska konferensen, som fastdn den inte lyckades dock var ett betydande f6rsok och
initiativ."

Déarmed 6verrdckte han rabbi Yohanans sista brev till mig. Det hade patriffats efter
hans d6d med underskriften "Aux Mains”, alltsa "till handa". Nu uppfylldes denna av
hans sista 6nskningar fullstandigt enligt hans 6nskan.

Detta brev &r sdpass markligt att jag inte kan hélla det hemligt. Hér &r det alltsa.

"Min kédre son, En sista onskan till dig och dina vénner. I hela mitt liv har jag
bekymrat mig 6ver judendomens 6de, och idag &r jag mera bekymrad dn nagonsin. Vart
huvudsakliga dubbelproblem &r assimileringens oundviklighet och oundvikligheten i
att ortodoxin maste gora bort sig genom fanatism. Det tragiska med var ortodoxi ar



dess egen blindgéng och enkelsparighet - genom att vara perfekta eliminerar vi alla
andra mojligheter till att vara mera ménskliga och toleranta &n perfekta. Detta drag i
den judiska ortodoxin har alltid slutligen lett oss in i mekanismen av den onda cirkel
som berett dess egen undergdng. Det tragiska med detta dr att den ortodoxa
judendomen &dr den judiska religionens hjirta. Vi dr de tragiska schizofrena ledarna for
judendomen genom hela historien mot dess universalitet.

Denna tragedi ropar pa hjélp, standigt och angeldget. Det dr bara ménskligt att
gojim hatar oss eftersom vi betraktar oss som det enda verkligt heliga folket. Var
karaktdr dr en stdndig utmaning mot all ménsklig avundsjuka. Men alla &r inte
avundsjuka pa oss. Till vara hogst varderade vanner hor sddana som du och Johannes
och Kim, som forstar judendomen utan att vara judar. Ni dr Israels bédsta vanner genom
historien. Vi behover er i varlden som vara advokater och férsvarare. Om inte ni férstod
oss och forsvarade oss skulle ingen gora det. Ni dr vart hopp, och detta hopp dr mycket
starkt, ty vi vet att ni dr palitliga, genom er universella tolerans och forstdelse for alla
religioner. Om ndgon ny vérldsreligion skulle uppstd i médnskornas hjirtan skulle det
vara en religion som omfattade alla religioner, sdsom eran.

Detta fick jag aldrig sagt till dig i Jerusalem, varfor jag nu skriver ner dem i
efterklokhet, i hopp om att du dtminstone métte fa dem postumt. Din gamle vin,

rabbi Yohanan.
(6vers. fran engelskan.)

Skakad betraktade jag min hemlighetsfulle man i Ely. Han log for forsta gangen.
"Det var allt," sade han sedan enkelt och reste sig. Det var tydligen allt och tillrackligt
for hela resan. Han gick fore mig ut. Nar jag kom ut var han redan férsvunnen. Det var
helt i sin ordning.

Dérmed var det bara fér mig att rulla vidare ner mot Cambridge. Men dven om jag
aldrig mer far uppleva Ely kommer denna hidndelse att {or alltid leva férknippad med
Ely och dess forunderliga katedral i mitt sinne.

(forts. i nista nummer.)

Detta blir vara enda egentliga reseskildringsartiklar i detta nummer, dd denna Ely-
episod samtidigt dven definitivt sdtter punkt for resan till Israel sdsom den
dokumenterats genom "Samtal i Jerusalem".

I ndsta nummer inleder vi hostens Europarundresa, vars 6ppning helt och hallet
kommer att dgnas den judiska férsamlingen i Hamburg. Att hir infora detta kapitel
hade blivit f6r mycket.

Besdok hos musiken, Akt IV
Scen 1. Det kejserliga kansliet. (ingen musik)
Kanslisten Ja, det stimmer, herr Schubert. Vi har en ansékan frdn er om den lediga
platsen som andre hovkapellméstare och hovorganist. Det var 4tta ménader sedan ni
ansokte om tjansten. Jag beklagar att vi myndigheter maste vara sa sorgfilliga av oss...

Schubert Jag vill bara podngtera, att jag var forre hovkapellméstaren herr Salieris elev,
jag har manga goda vitsord av honom som vittnar om att jag var hans standige primus,
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jag har svultit nu i tio ar, en regelbunden inkomst skulle underldtta mitt liv alldeles
kolossalt, och pd manga sitt dr jag herr Salieris naturlige arvtagare....

Kanslisten Jag ser just hdr nu, herr Schubert, att tjansten blivit tillsatt.

Schubert Nar da?

Kanslisten Den tillsattes faktiskt just igar.

Schubert Till vem da?

Kanslisten Herr Josef Weigl, och det av mycket naturliga skal.

Schubert Han dr redan dirigent pa hovteatern.

Kanslisten Just det, och hovet blev tvunget till att borja avkrdva en hogre hyra av honom.
Darfor fick han som trost, kompensation och uppmuntran den framlidne herr Salieris
tjanst som hovorganist. Han var helt enkelt den ekonomiskt férménligaste kandidaten.
Schubert Jag forstar. Jag tackar och bockar. (doljer sin besvikelse) Jag ar dock glad 6ver att
en sdpass god formdga fick jobbet.

Kanslisten Tack, herr Schubert. Adjo. (Schubert gir.)

En kompositér dr en kompositor och kan aldrig passa in i konventionella
organisttjanster eller kapellmaéstartjanster. Den dér bor vara glad for att han far behélla
sin frihet.

Scen 2. 19 mars 1827. Beethovens dodsbadd.
Andante ur symfoni nr. 7 av Beethoven.

Schubert Hur mar méstaren?
Tjdnaren Han kan inte ta emot besok. Han &r ej vid medvetande. Men ni fér sitta ner en
stund om ni vill vid hans sida och hélla er tyst.
Schubert Det skall jag gora.

(Ndgra skiarmar tas bort och visar den doende Beethoven liggande meduvetslos

i sin siang. Schubert siitter sig pd en stol ett stycke ifrdin.)

Schubert Mastare, jag kommer for att i 6dmjukhet bringa er min hyllning. Jag vet att ni
inte hor mig, men jag vet dven att vi star i ndrmare kontakt med varandra &n vi gor med
ndgon annan. Vi kdnner varandra och forstar varandra. Ni har varit solen och det enda
foregdngsexemplet i mitt liv, och jag vet att ni har fatt 1dsa en del av mina sanger och
gett mig ett erkdnnande. Vi vet bdda att det finns fa sa gudomliga kompositérer som ni
och jag och att vi kanske dr de tva sista. Jag kommer for att fa ett tecken. Nér ni &r borta
blir mitt liv ett trevande i morker. Ni var den siste klassikern, och jag &dr er ende
eftertrddare. Hur fan ska det ga for mig och musiken?
Beethoven (utan att oppna 6gonen. Ingen hor hans tal utom Schubert.)
Vérlden och méanskligheten ar fortappad, men desto viktigare &r det att undantagen
finns. Du och jag var tva av undantagen. Jag var din ryggrad, Schubert, men tappa inte
sugen for att du forlorar mig. Efter dig kommer det andra d&nnu olyckligare dn du.
Schubert Men hur skall jag kunna orka kdmpa ensam i en véarld dar klassisk musik inte
langre rdknas som musik, och dédr uppburen erkdnd musik i stéllet dr ren ytlig och
torganglig smorja?
Beethoven Du var aldrig ensam, Schubert, sd ldnge du hade mig, men efter mig blir du
ensam. Jag vet det och beklagar det. Vi kimpade bada med fortvivlans krafter mot en
vérld av viaxande smakloshet och kulturbankrutt, men vi kimpade ej férgdves. En enda
sangbar, minnesvard och vacker melodi uppvéger all forganglig irriterande skvalmusik
i hela vérlden. Smaken och kulturen har bara bérjat férsdamras och 16pa utfor. Dagar
skall komma d& man skall kalla rent ovdsen musik, dd det mest meningslosa och oskona
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nonsens skall upphdgjas till vedertagen kulturniva, da folk skall férkasta sann musik som
enbart besvirlig, svar, tung och pretentiés, och d4 hantverksskicklighet fullstandigt
skall koras 6ver av steril teknokrati.

Glom vérlden, Schubert, och komponera bara for dig sjdlv. Den musiken skall da bli
skonare dn hela vidrlden. Lat du védrlden och minskligheten ga &t helvete i sin
kulturbankrutt, oskonhet och falskhet, men sluta inte komponera sjélv, ty ren och skén
musik skall alltid behévas och aldrig glommas, ty den skall alltid bli allt mera sdllsynt, i
synnerhet efter oss tva.

Schubert Tyckte ni om mina sanger?
Beethoven Du har den rétta gudomliga insikten, min &dlskade eftertradare.
(Beethoven ror pd sig oroligt.)
tignaren Han tycks borja vakna. Det dr dags for ldkarens rutinundersékning. Det dr bast
att ni gar igen, herr Schubert.
Schubert (reser sig)Tack sd mycket.
(tar pd sig hatten och gdr 6dmjukt dérifrdn. Beethoven har aldrig dppnat 6gonen.)

Scen 3. Symfoni nr. 8 H-moll, férsta satsen.

Schwind Vad &r det med Schubert egentligen?
Bauernfeld Ingen vet.
von Spaun Han har varit sjuk ibland, men han har aldrig velat tala om sin sjukdom.
Alltid nér han legat pa sjukhus har man forst 1dngt efterdt fran andra fatt veta om det.
Mayrhofer Allt dr den dér Schobers fel.
Bauernfeld Ja, han har alltid varit bédst informerad om Schuberts sjukdomar, f6r han har
alltid varit anledningen till dem.
Schwind Jag har alltid haft den uppfattningen att det var for att komponera som
Schubert drog sig undan allas séllskap.
von Spaun Ibland var det det men inte alltid. Forr stdllde han alltid upp p4 alla
Schubertiader. Efter sin forsta sjukdom har han gjort det mer och mer sallan.
Mayrhofer Vad ar hans sjukdom egentligen?
Bauernfeld Ingen vet. Den &r inte naturlig. Den har gatt for djupt for att kunna vara
sytilis, han ar for flegmatisk for att det skulle kunna vara nerverna, han ar for kénslig for
att ndgonsin kunna bli helt frisk, och han har ont i skelettet. Ingen likare kan
diagnosticera alla hans absurda plagor.
von Spaun Har ar Schober.

) (Schober visar sig.)
Schwind Antligen! Vad &r det med Schubert?
Schober (allvarlig) Jag har just fatt brev av honom. Det dr vérre &n jag trodde. Han skriver
att han inte kunnat &ta pé elva dagar och bara gar och vacklar mellan sin séng och sin
stol.
Schwind Var bor han?
von Spaun Hos sin bror Ferdinand.
Schwind Har han det bra dér?
Bauernfeld Hans bror lurade honom, som han alltid gjort. Ferdinand lockade honom med
det tryggaste av alla hem, varpa Franz fann sig fdngad i sin ohédlsosammaste bostad
hittills. Han har sdkert fatt tyfus pa kuppen. Det sdgs till och med att Ferdinand hallit
honom inlast for att han inte skulle flytta ndgon annanstans.
von Spaun Det tror jag inte pa.
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Bauernfeld Inte jag heller. Men Schubert dr tydligen sjuk.

Mayrhofer Vi maste hélsa pd honom!

Schwind Ja, genast!

Bauernfeld Allesammans pa en gang!

Schober Ferdinands hem dar litet. Vi kan bara héilsa pa honom nagra fa at gangen.
Bauernfeld Men Schubert méste fa kdnna att han lever!

Schober Det &r kanske just det han har fatt gora tillrackligt.

Schwind Vad menar du?

Schober Jag tror att han har varit for kinslig for denna vérlden.

von Spaun Det tror jag ocksd. Virlden &r for full av oren musik for att en sa ren karaktar
som Schubert i langden skulle kunna finna sig i det.

Schwind Vi maste besoka honom.

Bauernfeld Ferdinands hus behéver véddras. Vi kor ut honom och ger mera plats at
Schubert, s& blir han frisk.

Schober Jag tror inte det.

Schwind Vad menar du?

Grillparzer Jag tror jag vet vad Schober menar. Minns ni ndr han musicerade tillsammans
med den utslitne Vogl for den lika utslitne Nepomuk Hummel hos fru von Ladszny?
Schubert spelade klantigt med ménga tekniska ofullkomligheter, och Vogl var hes.
Anda var det en sddan utomordentlig musikalisk upplevelse och uppenbarelse for
Hummel att han bara satt dir medan tadrarna ljudlost strommade ut ur 6gonen pa
honom. Schubert har aldrig varit av denna vérlden. Sade han inte till skddespelaren
Anschiitz i somras, att det var som om han "drogs mer och mer fran denna vérlden till
en annan'"? Det har han gjort s ldnge han har komponerat. Det dr bara musiken som har
gjort honom sjuk.

Schwind Hans musik har aldrig varit friskare, renare och innerligare 4n vad den 4r nu.
Grillparzer Jo, men hur tror du att en dédlig médnniska kan orka med att standigt skapa
mer Gversinnlig musik? Det dr som en strdng som stdndigt stims hogre och hogre. Ingen
musiker tal det gudomliga trycket i lingden, om han &r dkta. Beethoven blev d6v, och
Schuberts sjukdom &r lika mystisk.

von Spaun Men Schubert &r sa mycket yngre.

Grillparzer Det hjdlper inte. Beethoven &r det enda Schubert ndgonsin har dyrkat och sett
upp till, och efter Beethovens déd har Schubert mer och mer glidit ifrén oss.

Schwind Samtidigt som hans musik standigt har blivit renare och underbarare.

Schober Ja. Samtidigt som Schubert glider ifran oss blir hans avsked allt vackrare.
Mayrhofer Tror du det &r ett definitivt avsked?

Schober Det kan det inte vara.

von Spaun Det far det inte vara.

Schwind S& grymt kan 6det inte vara.

Bauernfeld Jag hoppas ni har ritt.

- Sista akten 1 nista nummer.
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Filmer

De sju upplevda filmerna sedan senast var fyra engelska, tvd amerikanska och en
fransk. Den franska var Kieslowskis "Den vita filmen", ett steg ner fran den blda med ett
krampaktigt forsok att vara humoristisk, vilket slog lika illa ut som i den sista
dekalogfilmen. Kieslowski &r for tung for att kunna skdmta pa ett overtygande sétt.
Emellertid &r filmen dndd sevdrd mest for den makalSsa peripetin i mitten genom det
misslyckade mordet och dess konsekvenser. En sjalvmordare lejer en mordare for att
slippa gora det sjdlv, mordet misslyckas, det blir fiasko, och sjalvmordaren beslutar sig
for att inte legalisera ett andra forsok - en typisk Kieslowskisituation som lyfter.

De fyra engelska var allesammans gamla klassiker. I Alexander Kordas dramatiska
kostymfilm “Fire Over England” frén 1937 bekdmpade en ung Laurence Olivier hela den
spanska odvervinneliga armadan 1588 med gott resultat, i den romantiska "The
Madonna of the Seven Moons” fran 1944 beskrev Margaret Lockwood ett sdllsamt fall av
schizofreni, en vacker oantastlig lady fran hogsta societén levde rovarliv pa nétterna
bland zigenare och var fullkomligt omedveten om sin andra personlighet nir hon var
den ena och vice versa. Fallet lar ha varit autentiskt i Italien i borjan pa seklet. Anthony
Asquiths "The Net” beskrev en svindlande spionhistoria inom &verljudplans-
forskningen (1953) med en fullstindigt galen irldndare till slut vid spakarna av ett
skenande 6verljudsplan, och i "Hell Drivers” (1958) forekom en mycket ung Sean
Connery som en av chaufférerna vid ett skumt lastbilsféretag. Chaufférerna fick bonus
for extra snabba transporter av grus, varfér de gjorde allt for att konkurrera ut
varandra, vilket naturligtvis urartade till dueller och till att hela féretaget gick 6ver styr
ndr dess skumraskaffdarer avsldjades. Tat engelsk dramatik Gver ett litet &mne som
likval kunde utvecklas till gigantiska proportioner. Andra lastbilschaufforer var Patrick
McGoohan, Herbert Lom (som italienaren), Stanley Baker och Gordon Jackson.

De tvad amerikanska produktionerna var emellertid denna gang de intressantaste,
da ingen av dem var amerikansk till karaktdren. Den ena tilldrog sig i Konstantinopel,
och den andra i Prag.

Alan Parkers "Midnight Express” fran 1978 beskriver den sanna historien om en ung
amerikansk grabb som tinkte smuggla hasch pa flyget fran Istanbul 1970 men déarvid
bar sig sa klantigt at att han vickte uppméarksamhet och dkte fast. Han démdes till 38
madnaders fangelse men skotte sig sd illa i fangelset att domen forldngdes till 30 ar. Efter
fem &r lyckades han fly.

Av fiangelseinteridrerna lyckas Alan Parker frambringa ett Danteiskt inferno av
standigt hemskare traumata. Den ena efter den andra internen misshandlas ihjal, blir
galen eller knarkar ihjdl sig. Bara en kommer ut dérifran pd ett naturligt sitt efter att ha
domts till 30 ars fangelse for smuggling av 100 gram hasch - en svensk. Alla de andra
méste g& under om de inte lyckas fly. Aven de hemska turkiska typerna, som
kommendanten och advokaten, dr ndstan alltfér 6vertygande i sina totalt korrumperade
roller. Nagon respekt for Turkiet fdr man inte av denna skakande film.

"Varats olidliga latthet" pa Milan Kunderas roman beskriver Pragvdren 1968,
hostinvasionen och alla drommars tillintetgorelse. Ett ungt par flyr till Schweiz men
finner livet i frihet vara for latt, varfor de frivilligt atervander till Prag och frantages
sina pass, sd att de inte kan resa bort igen. Philip Kaufman har triffat den tjeckiska
karaktdren och mentaliteten mitt i prick, skddespelarprestationerna av Daniel Day-
Lewis, Lena Olin och Juliette Binoche ar utsdkta, och till allt detta kommer dven Sven
Nykvists fina foto. Tragedin ar djupt gripande och sa fint konstnarligt skildrad att den
blir ljus trots allt, ljusare 4n om den bara hade varit en komedi.
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Tibetansk avdelning
Johannes septemberbrev.

"Ditt senaste nummer fyller mig med tankar och fragor. Var skall jag bérja? Din
besvikelse 6ver att inte kunna komma till Tibet i &r mdste vara enorm, och i den man jag
gjort mig skyldig till att direkt hindra dig &r jag forkrossad av dnger, samtidigt som
dina andra anledningar till att inte komma fyller mig med oro och bekymmer. Jag maste
dock i ndgon man fa forsvara mig och mina uppriktiga varningar till dig.

Din forra Tibetresa tog hart pa dig. Du 6veranstrangde dig i vanlig ordning och
skulle vara med overallt samtidigt, bade pad vara hemliga méten inne i Lhasa och upp
pd sa madnga berg som mojligt samtidigt. Du maérkte det inte sjédlv, du berusades av din
fysiska ldtthet, men inte ens den mest viltranade tibetan gor frivilligt vad du gjorde och
forsoker sprianga bdade fysiken och psyket samtidigt. Din kluvenhet mellan var
konferens intressen och din skolférenings intressen ledde till en farlig nervos
overanstrangning som direkt resulterade i din farliga dysenteri. Det & min diagnos. Att
din dysenteri omedelbart gick dver sd fort du kom bort bekréftar diagnosen.

Trots sommarens strapatser kom du tillbaka till Himalaya igen redan i oktober och
mddde visserligen béttre, men igen Overanstrdngde du dig pad ett makabert sétt i
Calcutta precis som i Benares foregdende ar. Jag rdder dig att undvika bade Benares och
Calcutta i fortsadttningen.

Er resa med "Léds och Res" i ar verkade minst sagt d@ventyrlig med idel noviser som
deltagare dér inte ens reseledaren hade varit i Tibet tidigare, med tva ynglingar under
30 utan tibetansk erfarenhet och med ett antal dldre personer dessutom likaledes utan
erfarenhet; och ni siktade direkt pa Kailas, och det skulle du betala 35 000 kronor for.
For vem som helst med ndgon erfarenhet av Kailas mdste det hela verka som
behjartansvart, optimistiskt och heroiskt i sa hog grad att risken skulle vara uppenbar
for att det hela skulle sld 6ver i patetisk och tragisk brist pa realism.

Det vore roligt om resan lyckades, och d& hade det givetvis varit roligt om du hade
varit med, trots kostnaderna. Darfor ville jag heller inte komma med mer 4n blott en
lamplig varning.

Att du var mogen for Kailas var uppenbart, men hur méanga av de andra var det?
Naturligtvis kanske alla var det, och om de inte var det kunde de bli det. Men du
tenderar att driva allting till sin spets och sluta i 6veranstrangning. Du var den enda
med erfarenhet av Tibet. Antag att du blivit sjukast igen. Hur hade det da kunnat gé for
de andra?

Dessutom var du definitivt inte tillrdckligt insatt i de reella farorna. Vad visste du
om Demonernas Sjo? Det finns ingenting mera melankoliskt och svart i hela vérlden.
Det sédgs att den som blickar ner i dess morka vatten sedan aldrig mer kan grata, ty hans
sjdl grater darefter for evigt. Hela Tibets tragedi och vemod finns i denna sjo, Sutlejs
kélla. Langag Tso dr en slocknad méne som sorjer 6ver att den aldrig mer blir bestralad
av solen. For tusen dr sedan vattnade Manasarovar, Solens Sjo, Langag Tso, Manens Sjo,
regelbundet och ymnigt, och dd blomstrade hela véastra Tibet. Sedan Manasarovar
slutade rinna 6ver till Langag Tso har vistra Tibet gradvis détt, vissnat och férvandlats
till 6ken, och denna sjukdom sprider sig Osterut. Langag Tso dr den gratande sjon som
ej kan fa utlopp for sina tdrar. Tibet vantar pd den dag dd Manasarovar ater skall vattna
Langag Tso som p& en ny gryning for hela Tibet, men nér skall den komma? S4 lange
kineserna ockuperar landet ar natten svartare 4n Langag Tsos vatten, och var och en
som blickar ner i detta vatten maste tréffas av den kompakta hopplosa tragedin.
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Om du kommer till mig senare i ar i stéllet skall vi i stéllet tala om det hopp som
finns for framtiden, ty det finns. S4 ldnge den mgjligheten finns att du kan komma hit
far jag inte till Indonesien. Om du later Kailas vénta ldter jag malarian vénta.

Din scientologiska dklagare oroar mig. Lat mig férklara min stdndpunkt. L. Ron
Hubbard hdmtade sin buddhism fran Tibet och férde den till Amerika. Det var langt
efter Alexandra David-Néels och Paul Bruntons dagar. Deras bocker kom ju ut redan pa
20- och 30-talet. Likval lanserade L. Ron Hubbard sin religion Scientology 1954 som
ndgonting unikt utan ndgon motsvarighet tidigare och refererade bara till buddhismen,
fastdn andra forfattare beskrivit exakt samma fenomen tidigare som han lanserade som
sina upptdckter. Sa langt var ingen skada skedd. Felet han begick var att salufora sin
personliga form av buddhism for pengar. Den buddhismen var ren tibetansk buddhism
som han sdlunda prostituerade for att gora den gangbar pd den amerikanska
marknaden. Resultatet blev enligt min mening en sorts monstruds religionsbastard som
varken var ndgon god affdrsverksamhet i amerikansk matto eller ndgon moralisk
religion. En astrolog som noga utforskade hans horoskop varnade honom uttryckligen
for att dgna sig at spiritualism och psykisk forskning, varefter han hemfoll &t just detta
och fastnade i det, precis som du sdger att Paul Brunton fastnade i sitt Overjag. Inte
heller Paul Bruntons upptackt av Overjaget var ndgot nytt eller unikt eller sensationellt
- det &r ménskligt att ldta sig berusas av egna aha-upplevelser men daraktigt att fastna
och bli beroende av deras rus.

Liksom du bor avhélla dig fran alla scientologiska angeldgenheter bor du dven
avhalla dig fran alla angeldgenheter rérande din van Mikael Rosén, som bara sysslar
med katolsk hjarntvétt och enkelsparighet med skygglappar som standigt véxer och gor
honom &nnu blindare och dummare. Han har aldrig presterat ndgot vettigt och kommer
aldrig att gora det heller hur &kta hans kénsla for den katolska kyrkan &n dr. Debatter
med sddana som han kan bara bli till komedier och farser som spérar ur.

Vidare bekymrar det mig att du nu verkligen tycks ldgga ner musiken. Beritta
gédrna mera om detta och ge mig fler detaljer. Du verkar inte ma bra.

Om du kommer hit i november kanske vi tillsammans kunde bege oss till
Katmandu. Forsok!

For ovrigt ett sista rdd. Vad jag mest tycker om i er tidskrift dr dess standigt allt
markantare och mer konsekventa betoning av det judiska tillsammans med det
buddhistiska. Forsok halla den linjen! Den dr intressant och kan utvecklas.

Annu om Tibet: geologer pastdr att Himalaya fortfarande reser sig och att det ar
déarfor Tibet blir mer och mer till en 6ken. Inget land &r s geologiskt intressant som
Tibet d& landet dr nédstan oférandrat sedan det var en oceanbotten. Ingenstans har vil
heller gammalt kunnande béttre konserverats. Men landet dr doende av alder,
uttorkning och klimatférsamring, och kinesernas valdtakt pd dess kultur var just darfor
desto mera skdndlig, oménsklig och fatal f6r hela ménskligheten. Just for att Tibets
kunskap dr sd urdldrig, s avancerad, sa unik och sa ren i sin f6rfining, dr det s viktigt
for oss som kan det att ta hand om den, bevara den och féra den vidare. Jag tror att
inget land har ménskligheten sd mycket att l4ra sig nédr det géller ménniskans foradling
och forbattring som av Tibet. Darfor har jag standigt svarare for att lamna dessa berg ju
langre jag stannar kvar."

Kim har denna gang ocksa skrivit ett litet brev:
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"Var snéll och kidnn dig inte sdrad av en hogre vilja 4n ndgon dodlig. Jag ska forsoka
forklara for dig meningen med resonemanget bland vara vanner. Att hindra dig fran att
na Kailas var bara en sorts invigning for dig i ndgra av vdra mysterier. Vi vet tillrackligt
mycket om dig for att erkdnna dina férmagor, vilka vi behover for varldens andamal. Vi
vill inte att du ska forsvinna i buddhistisk helighet och i det tomma intet av Nirvana
annu, for vdrlden behover dina féormagor. Det finns en mening med att du forblir
materiell. Nar tiden & mogen kommer du att nd ditt Kailas, men tiden ar aldrig
tillrackligt mogen. Ju langre du uppskjuter en religits erfarenhet, desto vésentligare blir
den. Sann religids transcendens ar alltid bortom rackhall f6r tidens rymd, och om man
forivrar sig mot den gdr man miste om den.

Vi hoppas fa se dig hdr i Dharamsala i stéllet senare i &r men dock fore vinter. Det
ar kanske sista mojligheten for oss alla tre att motas hér i Indien, ty broder Johannes
planerar allvarligt att bege sig till Indonesien.

Sé jag ber dig att inte bli sdrad. Allt &r for det bésta, och det ar ingens fel.

Kim.

Hiér &r det absolut nédvéndigt pa sin plats att med bestamdhet hivda, att det inte
alls var pd grund av varningarna frdn vara vanner i Indien som Tibetresan instélldes,
utan att det var av helt andra hogst privata och personliga skil, som varken ber6rde
"Lds och Res" eller ndgra omstdndigheter i Tibet eller Himalaya, som resan
forhoppningsvis endast uppskots till ett senare datum.

Kims brev har 6versatts fran engelskan.

JBW menar tydligen att Fritinkaren bor skrota Mikael Rosén och scientologerna.
Det star det inte i Fritdinkarens makt att gora varfor den nojt sig med att bevaka dem.

Den vackraste boken om Tibet

Lama Anagorika Govinda dr egentligen tysk men helt naturaliserad tibetan, och
han tillbringade storre delen av sitt ldnga liv (1898-1985) i Tibet, vanligen pa stdndig
pilgrimsfard mellan landets centrala, sédra och véstligaste delar.

Hans bok "De vita molnens vag" dr pa sitt sdtt en uttémmande bok om Tibet. Han
for ldsaren omkring i landet och drgjer sig sdrskilt gdrna och linge kvar i dess mest
otillgéngliga och exotiska delar, som ruinerna i Tsaparang i landets viastra utkanter och
kring sjéarna vid Kailas. Kapitlet om Kailas &r nédstan det centrala i hela boken, och han
gor ett troskyldigt forsok att gora det heliga berget rittvisa.

Hans stil dr enkel men nyansrik och malande utan att vara tung eller pretentios.
Han vinnldgger sig om stor utforlighet, och detta &dr vl bokens bdde stdrsta utmaning
och fortjanst. Med sina nédstan 400 sidor av gediget dokumentért material 1dser man den
knappast pd en dag, medan det kanske bésta och mest behagliga och rattvisa sattet att
begd boken dr att ldsa den pa resa mellan just de orter som Govinda beskriver, som en
god pilgrim och vén till oss gjorde med idealisk behéllning av resultatet.
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Kommentar till Lobsang Rampa

Detta dr den mest kontroversiella av alla gestalter inom den tibetanska ockultismen.
Nér hans forsta bok "Det tredje dgat" kom ut mot slutet av 50-talet vallade den stort
uppseende och néstan forskrackelse. Det var en av de forsta bockerna som blottade det
resulterande skrickvildet av den kinesiska ockupationen, och dess storsta fortjanst var
att varlden ddrav borjade f& upp ett 6ga for detta monstrudsa folkmord nummer 3 i vart
sekel (efter mordet pa 1,5 miljoner armenier i forsta varldskriget och forfoljelsen mot
judar i det andra).

Emellertid dr Lobsang Rampa engelsman och till och med irldndare, och han har
aldrig varit i Tibet. Anda beréttar han detaljerat om férhallanden i Tibet fére 1950, som
om det var en tibetansk doktors autentiska sjalvbiografi, och néistan allt vad han
beréttar dr 6vertygande. Det enda som inte &r helt 6vertygande dr skildringen av vissa
oménskliga hdrdheter i det tibetanska klostervdsendets disciplin. Har gér han som det
verkar till irlaindska 6verdrifter, och dven hela den fantastiska operationen for att 6ppna
"det tredje gat" genom en sorts trepanering har en viss smak av science fiction.

Det dr i sin tredje bok, "The Rampa Story”, som Lobsang Rampa emellertid gdr 6ver
alla granser for det rent fantastiska. Han beréttar hér historien om sig sjdlv, hur han helt
medvetet valde att sluta sitt liv i Tibet for att i stéllet 6verfora sin personlighet med
erfarenheter, minnen och allt i kroppen hos en fullvuxen engelsman. Han har alltsi
mage att skryta med sin egen reinkarnation men inte som spadbarn utan som en redan
fullvuxen engelsman, fastin denne redan sedan fodelsen mdste ha en annan sjél och
personlighet &n tibetanen.

Tro det den som vill. Det dr det enda man kan sdga. Naturligtvis dr en sddan saga
oacceptabel for de flesta.

Men om man dr det minsta bekant med tibetanska forhallanden kan man inte bara
avfdrda det hela. I Tibet dr allting otroligt. Hur sjutton kunde Lhasas Potala byggas, i
ndstan tre hundra ar virldens hogsta skyskrapa, utan att en enda spik eller skruv
anvindes i hela palatset? Anda stir byggnaden dér fortfarande efter 350 ar utan en
enda spik eller skruv i hela konstruktionen.

Och fenomenen i Tibet dr inte 6vernaturliga. For tibetanerna sjdlva dr exempelvis en
16pare, som springer i en otrolig hastighet utan att réra marken, tycks det, i varldens
tunnaste luft och utan att andas eller anstrianga sig, den naturligaste sak i védrlden. Vad
vi inte fattar dr for dem sjdlvklart.

Man kan heller inte bara avfarda Lobsang Rampa och hans 16 bdcker om
forhallanden i Tibet, fastin han var en rérmokare i Cornwall vars riktiga namn var
Cyril Henry Hoskins. Man maste ldmna utrymme f6r den mgjligheten att vad han
beréttar kan vara sant.

Och framfor allt var han forst med att totalt genomskada den totala destruktiviteten

bakom Kinas "fredliga befrielse" av Tibet. Han véllade sensation och viackte virlden,
och det behovdes.

Eftersom John Bede (John Grey) fatt in en egen insédndare i detta nummer sparar vi
hans "Gotisk historia" till senare.

I ndsta nummer ska vi bland annat ta oss en titt i Dostojevskijs "En forfattares
dagbok".

Goteborg den 16 oktober 1994.
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